
Глава 1298. Появление Клана Духов

Хань Ли остановился на окраине входа в долину, чувствуя, как дюжина нитей духовного чутья
неоднократно проникает мимо него.

Хань Ли спокойно выждал некоторое время и отказался от приглашений от тех, кто признал в
нём высокорангового усовершенствователя тела.

Эта долина была лишь одним из нескольких входов с человеческой стороны Гробницы
Заходящего Солнца.

Другие входы были закрыты несколькими странными формациями, которые установили
человеческие культиваторы. Это был единственный вход поблизости, и он, естественно,
охранялся несколькими культиваторами из Города Заходящего Солнца, чтобы ничего не
случилось.

Среди культиваторов, кто тайно охранял вход, самые слабые были на стадии Формировании
Ядра, в то время как самые сильные находились на стадии Божественной Трансформации.

Медленно продвигаясь в долину, Хань Ли начал вспоминать информацию, которую он собрал о
Гробнице Заходящего Солнца за последние несколько дней.

В этот момент он был одет в неприметную серую боевую броню под одеждой. На спине от
также нёс спрятанное длинное копьё.

Древко копья был совершенно черного цвета, но в него было инкрустировано несколько
лазурных кристаллов, сверкающих ярким светом.

Головка копья была бледно-серебряного света, но было неясно, из какого материала она была
изготовлена. Змеиное сухожилие Хань Ли было обернуто вокруг его руки и оставалось скрытым
под его одеждой.

Конечно, козырем, на который полагался Хань Ли, были две Бессмертные Побеждающие
Бусины, которые он хранил в своём браслете. С этими двумя сокровищами он мог защитить
себя даже от угрозы со стороны кого-то на стадии Божественной Трансформации.

Долина была невероятно просторной, и, когда Хань Ли прошёл более 50 км, протоптанная
дорога исчезла.

Хань Ли встал на место и со вздохом огляделся.

Ему было очень неудобно то, что он не мог высвободить своё духовное чутьё, и поэтому он не



мог определить свое направление. Таким образом, ему оставалось выбрать направление наугад
и надеяться на свою удачу.

В первые несколько дней он не встретил ничего, кроме нескольких маленьких зверей и змей.

Область была большой, так что было не странно, что он не столкнулся ни с людьми, ни с
демоническими животными.

Но пять дней спустя Хань Ли оказался перед густыми джунглями, которым не было видно ни
конца, ни края.

В джунглях росли деревья более ста метров в высоту, с густыми листьями и ветвями. Из-за
этого в джунглях была непроглядная тьма, и оттуда то и дело доносился рёв диких зверей.

Хань Ли на мгновение прищурился, а затем шагнул вперед. Затем, размывшись в воздухе
несколько раз, появился за большим деревом.

Благодаря силе нынешнего тела Хань Ли, Шаги Танцующей Дымки, которые он культивировал,
пока был смертным, позволяли ему передвигаться так, как будто он был безжизненным
призраком, несмотря на то, что вокруг была густая растительность.

Если бы другие увидели это, они абсолютно не посмели бы спровоцировать Хань Ли в этом
месте.

Продвигаясь вперёд, рядом с Хань Ли вспыхнула серебряная линия и обернулась вокруг
гигантского дерева поблизости, а затем вернулась к нему.

Раздался жалкий крик, и запах крови наполнил воздух. Затем из-за дерева появился желтый
рогатый медведь высотой шесть метров и с ревом набросился в Хань Ли.

Тело Хань Ли несколько раз размылось и оказалось в десяти метрах от его первоначального
местоположения. Он продолжал идти вперед, словно не заметив медведя.

В следующее мгновение раздался треск, и огромный медведь внезапно залился кровью. Его
разрубило пополам, ровно посередине тела.

Огромное дерево, за которым спрятался медведь, вскоре заскрежетало и рухнуло на землю.

Атака Хань Ли расколола и огромное дерево, и медведя. Даже сейчас серебряный кнут,
изготовленный из сухожилия земляного змея, был острым, как никогда.



На данный момент Хань Ли уже был в глубине джунглей.

Так началась бойня Хань Ли в Гробницу Заходящего Солнца.

...

Три месяца спустя из-под горного хребта раздался резкий крик и звериный рев. После эха рёва
диких зверей всё вокруг затихло.

У источника звуков стоял Хань Ли, сложив руки за спину. Он стоял на вершине дерева высотой
более тридцати метров с исключительно спокойным выражением на лице.

Вокруг него валяли обрубки трупов лазурных обезьян. В общей сложности было, как минимум,
20 трупов.

Все обезьяны выглядели крепкими, с исключительно густым мехом. У них также были клыки
длиной в несколько дюймов, что придавало им дикий вид.

Тем не менее, эти обезьяны были либо расчленены, либо имели кровавые отверстия в горле и
животе.

Но самым удивительным была гигантская красная трехголовая обезьяна на вершине дерева.
Черное копье пронзило её в брюхо и пригвоздило к дереву.

Кровь вытекла из каждого её отверстия, и всё её тело было пронизано шрамами. Казалось, она
умерла совсем недавно.

Хань Ли долго осматривал огромный труп обезьяны и пробормотал: «Хотя я не был здесь
раньше, кажется, слухи о Гробнице Заходящего Солнца правдивы. Не думал, что столкнусь
здесь с демоническим зверем ранга Формирования Ядра». Затем он протянул руку к копью.

Кольцо на руке вспыхнуло лазурным светом, и чёрное копьё дрогнуло и влетело в его руку.

Огромная обезьяна упала с дерева.

С копьем в руке Хань Ли метнулся в глубь леса.

Мгновение спустя в этом районе всё снова стихло.

Через некоторое время с близлежащего дерева вспыхнул лазурный свет, раскрыв шар зеленого
света. Затем этот свет принял форму дюймового человека.



Этот маленький человек был одет в длинную зеленую одежду, имел изогнутое тело и
живописное лицо. Этот миниатюрный человек был явно красивой женщиной.

Она посмотрела в том направлении, куда улетел Хань Ли, и нахмурилась.

Один из кустов засветился жёлтым светом, показывая старика того же размера, что и зеленый
свет. Держа в руке белый костыль, он повернулся к женщине и проворчал: «Тянь Ин, почему
ты не напала? Он был всего лишь человеческим усовершенствователем тела. Вдвоём мы бы с
ним справились».

Женщина в зеленой одежде взглянула на старика и равнодушно ответила: «Хуан Ши, мы
пришли сюда не для того, чтобы убивать людей и демонов. Мы пришли сюда, чтобы охотиться
на мятежников и забирать их божественную кровь. Нам лучше не влезать не в своё дело».

Старик покачал головой и сказал: «У этого человека сила больше, чему культиватора
Зарождающейся Души. Если бы мы напали на него вместе, то смогли бы быстро разобраться с
ним. Наши духовные кланы - великие враги как людям, так и демонам. Мы должны сделать всё
возможное, чтобы ослабить человеческие силы, когда появляется такая возможность».

После минуты молчания женщина объяснила: «Если бы я была уверена, что мы могли бы убить
этого человека, я бы не колебалась. Но в нем было что-то странное, поэтому я подумала, что
лучше не провоцировать нечто скрытое».

«Что-то странное? Тянь Ин, что ты заметила?» - поспешно спросил Хуан Ши.

Взгляд женщины мелькнул, и она спросила: «Думаешь, этот человек действительно просто
усовершенствователь тела?»

На его лице появилось легкое замешательство. «Что ты имеешь в виду? Этот человек
использовал духовные инструменты, чтобы убить зверя ранга Формирования Ядра, но я все не
смог ощутить в нём никакой духовной силы. Что он, если не усовершенствователь тела?»

Женщина медленно сказала: «Как ты знаешь, я дух дерева. Я могу видеть те вещи, которые
другие не могут. Духовное чутьё этого человека было невероятно сильным, примерно того же
уровня, что и мы. Насколько мне известно, усовершенствователи тела не могут обладать
духовным чутьём такого уровня. Возможно, он культиватор стадии Божественной
Трансформации».

На лице Хуан Ши появилось удивление: «Чрезвычайно сильное духовное чутьё? Хочешь
сказать, что этот человек на самом деле не усовершенствователь тела, а культиватор
Божественной Трансформации?»

Женщина торжественно сказала: «Я этого не говорила. Я не чувствую духовной силы в его



теле, но это не исключает возможности. В конце концов, человеческие техники не уступают
таким духам, как мы. Такая секретная техника не редкость. Цель нашего путешествия -
выследить повстанцев и забрать у них божественную кровь. Мы не можем рисковать
понапрасну и случайно навлечь на себя проблемы».

«Это разумно. Если бы он действительно оказался культиватором стадии Божественной
Трансформации, мы бы точно не смогли его убить. И даже если бы мы сбежали, это все равно
считалось бы проигрышем. В этом случае люди на самом деле довольно хитры.
Высокоранговых демонов, которым не повезёт с ним столкнуться, ждут большие неприятности.
Кто бы мог подумать, что культиватор Божественной Трансформации маскирует себя под
усовершенствователя тела. Даже существа подобного уровня пострадают от того, что будут
застигнуты врасплох». Пожилой мужчина в желтой одежде говорил со следом злорадства в
голосе.

После минутного размышления женщина спросила: «Ах, да, Ти Ли и Чи Ми уже должны были
войти в это место. Если с ними что-то случится, наш духовный клан должен был послать
больше людей. Как думаешь, они послали духов из Клана Воды?»

«Неясно. Клан Водных Духов является самым загадочным из пяти элементов, и божественная
кровь является для них наиболее важной. Для них было бы не странно послать кого-то», -
усмехнулся Хуан Ши.

«Вот как. Однако я слышала, что Клан Артефактных Духов послал людей, втянув их в это
дело», - сказала женщина со следами нерешительности на лице.

Гнев внезапно нахлынул на лицо Хуан Ши. «Клан Артефактных Духов? Как они посмели
отправлять людей? Мятежники были родом из их клана».

«Если эти слова правдивы, то Клан Духовных Инструментов считает, что они несут большую
ответственность за убийство мятежника», - мягко ответила женщина.

Хуан Ши холодно фыркнул и сердито сказал: «Приятно слышать, но им всё-таки нужна
божественная кровь».

«Хватит. Независимо от того, что ходят слухи о том, что Клан Артефактных Духов послал
людей и демонов, они будут полезны в убийстве мятежника. Я считаю, что они осмелились
прибыть сюда из-за некоторой связи с людьми. Я считаю, что человеческий клан послал
людей, чтобы заполучить их. Мы должны забрать божественную кровь, прежде чем они
встретятся», - торжественно сказала женщина.
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